Manual do usudrio

VIZION PRO

EXTENSOR DE TELA DUPLA



Guia do Usudrio

Dicas:

1. Instale o driver ao usar o produto. Certifique-se de desligar o softwa-
re antivirus durante a instalag¢do do driver.

2. Verifique se o cabo de dados estd bem conectado ao computador e
ao produto.

3. A poténcia de partida do produto é de 10W. Certifique-se de que a
porta de saida TIPO-C ou a porta de saida USB do computador e do
telefone celular possam fornecer uma poténcia de 10W (5V/2A).




Introducgdo

IO P2 PRO é um monitor externo portdatil dobrdvel para laptop, com
suporte, que pode rapidamente criar um estudio movel pessoal. Ao
oferecer trés telas ao mesmo tempo, ele aumenta eficiéncia de trabalho
em até 50%, além de permitir a realizagdo de vdrias tarefas
simultaneamente. Em resumo, ele foi projetado com base no fato de que
a tela do dispositivo original, de tamanho pequeno, dificilmente atende as
nossas necessidades reais.

O suporte do P2 PRO é firme e fdcil de usar. Pressione levemente o botdo
de travamento e o suporte ird aparecer automaticamente. Prenda-o na
parte superior da tela do computador e ajuste-o para o tamanho
necessdrio; ele pode ser facil e firmemente fixado. Ele suporta laptops
com tamanhos de 13,3 a 17 polegadas, proporcionando aos usudrios uma
experiéncia conveniente e rdpida.

O P2 PRO pode ajustar independentemente os parédmetros de exibi¢do,
como brilho e contraste. Apds instalar um driver especial no PC, ndo
importa se a porta de saida do computador é TIPO-C ou USB-A, apenas
um cabo é necessdrio para conectar, e ambas as telas podem ser
iluminadas.

O P2 PRO permite girar cada tela do divisor de tela em até 207 graus,
permitindo que vocé escolha o &ngulo perfeito para obter a melhor
experiéncia visual.
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Atributos do produto

Botdo de trava
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TF Luzindicadora TIPO-C PD

Observagdo: o indicador acende em vermelho quando é ligado, e o sinal acende em azul.

Acessoérios do produto:

HOST

USB-C para USB-Cx2

2USB-A para USB-C

Parametros
Peso 1680g Contraste 1000:1
Proporg¢do da tela 16:9 Tamanho da tela 13.3
Tamanho 341x217x40MM Entrada TIPO-C 5-20V /3.5A MAX
Taxa de atualizagdo 60Hz Saida TIPO-C 5-20V /3A MAX

Resolugdo

1920 x 1080 P

Interface do produto

TYPE-Cx2+TF




Instalagdo e modo de suporte

Modo de abertura
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Observagdo: a sequéncia de abertura e fechamento deve ser realizada para evitar danos ao dispositivo.
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Abrir o suporte
Observagdo: pressione levemente o botdo
de trava e o suporte se abrird

Dica: cuidado com a colisdo.

Esticar o suporte
Observacéo: o suporte deve ser estendido e contraido pressionando e segurando o botdo de trava.

N

Forma fixa
Solto C D Apertado

I Esticar e puxar
- para tras.




Abra a tela dupla com o computador
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Dica: o dngulo méximo de dobragem da tela deste produto é de 207 graus.
Quando aberta no dngulo maéximo, a tela ndo deve ser dobrada ou aperrada para evitar danos.

Tela dupla a 45° com computador  Abertura de tela vertical Unica a 45°
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Armazenamento em tela dupla
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Observagdo: a sequéncia de abertura e fechamento deve ser realizada para evitar danos ao dispositivo.



Método de conexdo do produto

Modo de conexdo de uma linha integrado ao dispositivo

Observagdo: depois que o driver for instalado, a capacidade da fonte de alimentagdo da porta
de saida do computador serd 210W, e a conexdo de uma linha pode ser realizada.

]| |

Notebook TIPO-C com comunicagéo em uma linha de tela dupla.

] |

Comunicagédo de uma linha com notebook USB-A tela dupla.

Modo de conexdo da fonte de alimentacao do dispositivo

Observagdo: a capacidade da fonte de alimentagdo do computador host de mesa/portdatil com
TIPO-C/USB-A. A interface de saida é <10W
(é necessdria uma fonte de alimentagdo externa para a tela).
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Modo de conexdo do computador de mesa Modo de conexdo do computador portdtil
(energia externa) (alimentagdo externa)

Modo de conexdo de telefone celular
(alimentagdo externa)




Modo Driver

1. Modo de instalagdo do driver do computador.
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Observagdo 1: Insira o cartdo TF.

Observagdo 2: Abra "Display driver" para visualizar
as instrugées de operagdo no cartdo TF e instalar o driver.

Display driver
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2. Modo de instalag¢do do driver do celular
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Display driver
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Observagdo: abra o gerenciamento de arquivos do celular e visualize "Display driver"
para instalar o driver de acordo com as instrugdes de operagdo.




Configuragées de exibigdo

1. Configuragdes de alterndncia de saida de video no computador com sistema
Windows 10.

1. Clique com o botdo direito do mouse na drea em branco da drea de trabalho do computador. Na
caixa de didalogo pop-up, selecione "Configuragées de exibi¢do"; clique com o botdo esquerdo do
mouse em"“Configuragdes de exibigdo” para abrir a caixa de didlogo, conforme mostrado:

@ - Tela
Reorganizar telas
Selecione alguns dos seguinte i para alterar as oes,
N pressione de forma continua (ou selecione) um monitor e, em seguida,
Sistema feorganize-o arrastando.

= Aplicar Cancelar icone Teste

Brilho e cor

Alterar o brilho do monitor embutido.
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2. Conforme mostrado na figura acima, o usudrio pode definir a opgdo "reorganizar exibigdes":
3. O usudrio pode definir o "Brilho e a cor" do visor:

Q — Tela

,|—p| Configuragdes do Windows HD Color

Dimensionamento e Layout

Sistema

Altere o tamanho do texto, do aplicativo etc.

125% (recomendado) v

@) — Configuragdes avancadas de dimensionamento

) — Resolucao da tela
1920 x1080 (recomentado) v

Direcao da tela

o —
= Configuragdes de varios monitores
= — Configuragdes de varios monitores
Expand these monitors v
@ —
O —
P
& —

4. O usudrio pode definir a "Escala e layout", a "Resolugdo da tela", a "Dire¢do da tela" e as
"Configuragdes de vdrios monitores" da tela.



Configuragées de exibigdo

2. Configuragdes de alterndncia de saida de video no computador com
sistema MAC OS.

1. Configuragdes de alternéncia de saida de video no computador MAC

2. Clique no icone "Configuragées" do computador.

3. Selecione " Exibir" na caixa de didlogo pop-up, e uma caixa de exibigdo como mostrada na figura serd exibida.
O usudrio pode definir a saida/rotagdo/taxa de atualizagdo/brilho da tela.

Cor do monitor
‘ "anyngawsuihuﬁﬂ
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® Melhor ajuste para “P2 PRO"
O zo0m © Melhor ajuste para P2 PRO
3 st autométio do briho G

4. Clique em "Disposi¢do” no menu de configuragdo do monitor, e uma caixa de exibigdo como a mostrada na
figura serd exibida, na qual o usudrio pode definir a disposigdo/espelhamento da tela estendida.

Arraste-os para o local desejado se for necessario reorganiza-los.
Arraste-o para o outro monitor se for necessario redefinir o menu.

Imagem do monitor.

“Telekinesis play" monitor E
e e T e T ieaLre [ et e ntegrate dilog ( 7)




Configuragao dos botées da tela

Pressione a tecla DOWN (para baixo) para exibir
o menu OSD na tela esquerda.

Pressione a tecla UP (para cima) para exibir
o menu OSD na tela direita.

Pressione a tecla POWER por 2 segundos

para ligar e desligar a maquina.

Botao

Etapas operacionais

Fungdes

Botao Power

1. Pressione o botdo POWER por um curto periodo de tempo
quando desligado.

Inicializacdo da tela: O LOGO da tela exibe por 3s, e aimagem
aparece apos 5s.

2. Selecione o cursor selecionado na interface do menu OSD,
e pressione a tecla Liga/Desliga por 1s.

Fungédo como "botdo OK"

3. Na interface do menu OSD, pressione por 2 segundos.

Funciona como camadas do "botéo voltar".

1. Quando o menu OSD néo estiver sendo exibido:
pressione rapidamente.

Ainterface do menu OSD da tela direita sera exibida.

2. Quando o menu OSD exibir a barra de progresso:

Pressione-a para ativar a opgao atual ou adicionar um
pardametro com a menor unidade.

(para baixo)

Tecla UP pressione rapidamente.
(pa ra cima) 3. Quando o menu OSD exibir a barra de progresso: Ajuste rapido dos valores ou op¢des dos pardmetros.
pressione e segure.
4. Quando estiver na interface do menu OSD: .
pressione rapidamente. Move o cursor para cima.
:ég;:'r:iomoe.menu OSD néo for exibido: pressione Ainterface do menu OSD da tela esquerda sera exibida.
2. Quando o menu OSD exibir a barra de progresso: Pressione-a para desativar a opcao atual ou diminuir a
pressione rapidamente. pardametro de uma unidade minima.
Tecla DOWN

3. Quando o menu OSD exibir a barra de progresso:
pressione e segure.

Ajuste rapido dos valores ou opgdes dos parametros.

4. Quando estiver na interface do menu OSD:
pressione rapidamente.

Move o cursor para baixo.




Transporte, armazenamento e uso

Para garantir o uso normal deste produto e evitar acidentes como choque elétrico,
incéndio etc., leia e compreenda todos os requisitos de uso e procedimentos operacio-

nais antes de usar este produto. Cumpra rigorosamente os seguintes requisitos:

1. Retire a pelicula protetora da superficie da tela antes de usd-la.

2. A fonte de alimentagdo CC exigida por este produto é o adaptador de alimentagdo
CA/CC, que deve estar longe de fontes de calor e colocado em um local bem ventilado.
A tomada de alimentagdo CA e a linha de alimentagdo CA devem ser aterradas e
suportar demanda de corrente suficiente.

3. Aentrada de energia CC exigida por este produto é de Sv-20v/ £ 2V, e sua poténcia
normal de trabalho é 210W.

4. Preste atengdo para evitar umidade e poeira excessivas, de modo a evitar que a
corrosdo do circuito cause falhas;

S. Ndo aperte a superficie da tela do produto;

6. Ndo use objetos pontiagudos para tocar a superficie da tela;

7. Este produto é adequado para uso comercial geral e uso doméstico, e a temperatura
ideal de operagdo é de -20 -/+ 60°C;

8. Quando parar de usar o equipamento, desconecte da fonte de alimentagdo.



Especificagoes

Modelo: ZNO-VZONPRO-BLO1
Tamanho da tela: 13.3 polegadas

Tipo do painel: IPS

Taxa de atualizacdo: 60Hz

Resolucao: 1920x1080

Proporgao da tela: 16:9

Brilho: 220cd m2

Taxa de contraste: 1000:1

Estrutura frontal: Liga de aluminio
Capa traseira da tela: Liga de aluminio
Parte do suporte: Material de borracha
HDR: Sim

Gama de cores: 75%

Entrada Tipo-C: 5V-20V/3.5A

Saida Tipo-C: 5V-20V/3A

Sistemas compativeis: MAC/Windowns/Adroid
Angulo de rotacao: 207°

Dimensao: 341x217x40mm

Entradas:
1x PD
1x Tipo-C

Conteudo de embalagem:
1x base do carregador

1x USB-A para Tipo-C

2x Cabo tipo C

1x Manual do usudrio






